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1967 1973 1983

Filozofija RM
Dolgoletne klinične izkušnje z elastičnimi ponvicami iz enega bloka

Uvod

Ponvica RM Pressfit je rezultat nadaljnjega razvoja sistema ponvice RM Classic, ki se 
je dobro izkazal skozi mnogo let klinične uporabe. 1, 2

Ponvica RM Pressfit že od leta 2002 izkazuje dobre srednjeročne klinične rezulta-
te. 3, 4, 5

Sistem ponvice RM Pressfit ponuja bogato izbiro komponent, namenjenih izpolnje-
vanju individualnih anatomskih in funkcionalnih potreb vsakega bolnika in njegovega 
kolčnega sklepa.
S ponvico RM Pressfit vitamys smo razširili svoj portfelj izdelkov, tako da sedaj ponu-
ja tudi možnost visoko kakovostnega, nizko abrazivnega materiala za drsne zglobe, 
ki omogoča uporabo glav večjega premera (do 36 mm) za izboljšano stabilnost sklepa 
in večji razpon gibanja. 6 Tudi ponvica RM Pressfit vitamys kaže spodbudne začetne 
rezultate. 7, 8, 9

Müller cementirani
Ideja: zasnovne paradigme  

cementirane ponvice

RM brez prevleke
Začetek: zasnova necementiranega 

elastičnega monobloka

RM Classic s prevleko iz titana
Površina: kombinacija  

za uspeh
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2002 2009

Premišljena zasnova vsadkov in strukturirani sistem instrumentov kirurgu omogočata, 
da sistem vsadi v le nekaj kirurških korakih in pri tem uporablja različne kirurške pris-
tope.

Ponvica RM Pressfit vitamys v kombinaciji s sistemom optimys in keramično glavo 
Mathys predstavlja sistem za »ohranitev kostnine«. 10 Cilj je med drugim tudi naslo-
vitev kliničnih izzivov, kot so abrazija 7, 9, izguba kostnine zaradi zmanjšanja obreme-
nitve 11 in individualna rekonstrukcija bolnikove anatomije. 12

RM Pressfit
Razširitev portfelja: odgovor na  

potrebe uporabnikov

RM Pressfit vitamys
vitamys – E-faktor, ki predstavlja  

razliko
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1. Indikacije in kontraindikacije

Indikacije
• Primarna ali sekundarna osteoartroza kolka
• Zlom glave ali vratu stegnenice
• Nekroza stegneničnega vratu

Kontraindikacije
• Lokalna ali splošna okužba 
• Prisotnost dejavnikov, ki ogrožajo stabilno sidranje vsadka: 
 – Izguba in /ali okvare kosti 
 – Nezadostna kostna masa 
• Prisotnost dejavnikov, ki preprečujejo osteointegracijo: 
 – Obsevana kost (izjema: predoperativno obsevanje za osifikacijsko profilakso) 
 – Devaskularizacija 
• Preobčutljivost na uporabljene materiale 
• Resna nezadostnost mehkih tkiv, živčevja ali ožilja, ki ogroža delovanje in 

dolgoročno stabilnost vsadka
• Bolniki, pri katerih bi verjetno bila uspešna druga vrsta rekonstrukcijskega 

posega ali zdravljenja

Za dodatne informacije preberite navodila za uporabo ali se posvetujte s svojim predstavnikom 
družbe Mathys.
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2. Predoperativno načrtovanje

Sl. 1

Sl. 2

Predoperativno načrtovanje se lahko izvaja s standar-
dnimi radiografskimi slikami ali digitalnim sistemom 
načrtovanja (sl. 1). Glavni cilj načrtovanja je določitev 
ustreznega vsadka, njegove velikosti in položaja s ci-
ljem obnovitve individualne biomehanike kolčnega 
sklepa. Na ta način je morebitne težave mogoče pre-
poznati že pred kirurškim posegom. 13

Poleg tega predoperativno načrtovanje predstavlja 
osnovo za medoperativno usklajevanje s fluoroskop-
skim nadzorom. 
Priporočamo, da predoperativno načrtovanje doku-
mentirate v bolnikovi kartoteki. 

Idealno je, če se načrtovanje izvaja na rentgenskem 
posnetku medenice, narejenem v položaju na hrbtu ali 
stoječem položaju. Pri tem se centralni žarek poravna 
na simfizo ob 20 stopinjski interni rotaciji stegnenic. 
Merilo se izračuna na osnovi znanih možnosti, torej z 
definiranim predmetom za umerjanje ali z znano in 
obnovljivo goriščno razdaljo filma (slika 2).

Opomba
Če je kolk močno deformiran, je treba razmisliti o na-
črtovanju na zdravi strani in prenosu načrta na priza-
deto stran. 13
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Sl. 5

Sl. 3

Sl. 4

Ocena odmika acetabula
Center rotacije zdravega (A) in center rotacije prizade-
tega (A’) kolka se opredeli kot središče kroga, ki obkro-
ža glavo stegnenice oziroma votlino acetabula.

Najprej potegnemo vodoravno črto kot tangento na 
obe ishiadični grčavini, drugo črto, ki je pravokotna, 
pa potegnemo skozi center simfize.

Opomba
V primeru kompenzacije razlike v dolžini nog je mo-
goče že sedaj razmisliti o prilagoditvi dolžine noge s 
pomočjo ishiadične grčavine.

Odmik acetabula opredelimo kot razdaljo med Köhler-
jevo točko (B ali B’) in navpično črto skozi center rota-
cije kolka (A ali A’) (slika 3).

Načrtovanje ponvice
Pri položaju ponvice glede na medenico je treba upo-
števati konture acetabula, center rotacije kolka, Köhler-
jevo točko in potrebni kot nagiba ponvice (slika 4).

Primerno velikost ponvice določimo tako, da zapore-
doma namestimo več šablon ponvice na raven votline 
acetabula, pri čemer je cilj to, da obnovimo naravni 
center rotacije kolka in obenem omogočimo zadosten 
stik s kostjo na ravni acetabularnega stropa in na 
Köhlerjevi točki (slika 5).
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Sl. 6

Sl. 7

Pri nameščanju ponvice je treba upoštevati bolnikovo 
individualno anatomijo. Položaj vsadka določimo glede 
na anatomske orientacijske točke (acetabularni strop, 
Köhlerjeva točka).
Nato določimo globino vsaditve (slika 6).

Ocena odmika stegnenice
Odmik stegnenice je opredeljen kot najmanjša razda-
lja med centralno vzdolžno osjo stegnenice in centrom 
rotacije kolka (slika 7).

Opomba
Za prikaz načrtovanja stema smo uporabili kratki 
stem optimys. Mogoče je uporabiti tudi druge sisteme 
stema. 

Načrtovanje stema optimys 
Glede na kalkar vodeni stem optimys je na voljo v 
standardni in lateralni različici.

Opomba
Razlika v odmiku standardne in lateralne različice je 
5 mm. Dolžina vratu stema in kolodiafizarni kot stema 
sta enaka. Dolžina vratu stema se z vsako nadaljnjo 
velikostjo stema poveča za 1,4 mm. 
Odmik in dolžina noge se lahko razlikujeta glede na 
položaj stema (varusni / normalni / valgusni).
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Sl. 10

Sl. 8

Sl. 9

Po določitvi centra rotacije se nanj s pomočjo šablone 
stema namesti stem (dolžina vratu M), ki se pozicionira 
plosko vzdolž kalkarja. V ta namen se uporabi naj-
manjša velikost stema (slika 8).

Nato se določi končna velikost stema. Ta je ustrezna, 
ko stem leži kar najbolj plosko ob kalkarju v anteriorno 
posteriorni projekciji in neposredno na lateralni kom-
paktni kostnini v distalnem predelu (slika 9).

V aksialni projekciji se stem namesti tako, da ima ven-
tralni in dorzalni stik proksimalno. Konica stema se 
namesti tako, da leži na dorzalni kompaktni kostnini, 
odvisno od antetorzije vratu stegnenice (slika 10).
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Sl. 13

Sl. 11

Sl. 12

Položaj stema, ki smo ga določili na ta način, določa 
lokacijo in kot resekcije, ki ju je sedaj mogoče izrisati 
(slika 11).

V primeru varusnega položaja kolka z dolgim 
vratom stegnenice je treba rekonstruirati 
večji odmik kot pri valgusnem položaju kolka. 
Med resekcijo vratu stegnenice je treba 
poskrbeti, da se ta izvede bolj medialno ali 
proksimalno kot v primeru valgusnega 
položaja kolka, skladno s predoperativnim 
načrtovanjem. Os stema stegnenične 
komponente glede na os stegneničnega 
stema se razlikuje glede na lokacijo resekcije 
vratu stegnenice. Dodatno natančno prilago-
ditev rekonstrukcije je mogoče doseči z 
različnimi dolžinami vratu krogelne glave. 14, 15

Za medoperativno kontrolo lokacije resekcije se meri 
razdaljo od nje do malega trohantra. Za določitev glo-
bine vstavitve stema se meri razdalja od malega tro-
hantra do medialnega konca stožca stema (sliki 12, 13).
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3. Kirurška tehnika

Sl. 14

Ponvico RM Pressfit je mogoče vsaditi z uporabo različnih kirurških pristopov in po-
ložajev bolnika. Odločitev za določeno tehniko mora temeljiti na bolnikovi anatomiji, 
načrtovanem kirurškem posegu ter na osebnih izkušnjah in željah kirurga.

Osteotomija stegnenice
Vrat stegnenice se resecira skladno s predoperativnim 
načrtovanjem (slika 14). V primeru ozkih anatomskih 
omejitev se priporoča izvedba dvojne osteotomije in 
odstranitev fragmenta vratu stegnenice. Nato se glavo 
stegnenice odstrani z ekstraktorjem glave stegnenice.

Priprava acetabula
Zadostna izpostavljenost acetabula je predpogoj za 
varno pripravo acetabula za zagotovitev pravilne vsa-
ditve ponvice in dobre primarne stabilnosti.
S sferičnimi acetabularnimi povrtali naraščajočih veli-
kosti se obdeluje obod acetabula v korakih po 2 mm, 
dokler nista doseženi pravilna globina in velikost. Skle-
rotična subhondralna kost se pripravi tako, da se poja-
vijo manjše krvavitve (sl. 15).

Opomba
Poskrbite, da se acetabul povrta do globine za vsadi-
tev, določene med predoperativnim načrtovanjem.
Za varno sidranje s stisno vstavitvijo (pressfit) je treba 
acetabul povrtati čim bolj polkrožno. 
Pomembna je skrbna odstranitev debrisa acetabular-
nega obroča, da se med vsaditvijo ne zavleče v mehka 
tkiva med kostjo in ponvico.Sl. 15
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Vsaditev ponvice
S testno ponvico se preverijo sferičnost povrtanega acetabula in ujemanje ter globina 
vsaditve izbrane velikosti ponvice. Preskusna ponvica je za 1 mm ožja od acetabular-
nega povrtala, končni vsadek pa je, v odvisnosti od njegove velikosti, ekvatorialno 
širši od povrtala (slika 16).
V standardnih primerih se uporablja vsadek ponvice, katerega oznaka velikosti se 
ujema z nazadnje uporabljenim ravnim povrtalom.

Opomba
V izogib prezgodnjemu zaklepanju ponvice v primeru manjših velikosti ponvice ali 
trde kostnine je morda bolje izbrati manjšo preveliko velikost vsadka. To storimo 
tako, da povrtamo acetabul z neenakomernim premerom in uporabimo ponvico, 
katere oznaka velikosti je 1 mm manjša od zadnjega uporabljenega neravnega povr-
tala (npr. povrtanje acetabula na 55 mm in izbira ponvice velikosti 54 mm).

Sl. 16

Acetabularno povrtalo 54

54 mm

Testna ponvica 54

53 mm

RM Pressfit vitamys 54

55,4 mm
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1A 1B

4

2

5

3

1

Sl. 17

Pritrditev poravnalnega vodila

Gumb za sprostitev povezave med ročajem in 
držalom / zadrževalno ploščo

Ravnanje z instrumenti za vstavitev ponvice 
Ukrivljen pripomoček za nameščanje ponvice (sl. 17)

Zadrževalne plošče s premičnimi zatiči (1A):

1. Povežite zadrževalno ploščo (1) z ukrivljeno  
ročico (2) (»click-on«)

2. Popolnoma sprostite zaklepni vijak (3)  
z obračanjem krogličnega šestrobnega  
izvijača (4) v nasprotni smeri urnega kazalca

3. Poravnajte in vstavite kovinske zatiče (5)  
zadrževalne plošče v ponvico (ponvica mora  
biti poravnana z zadrževalno ploščo)

4. Povežite zadrževalno ploščo in ponvico s  
privijanjem zaklepnega vijaka v smeri urnega 
kazalca s krogličnim šestrobnim izvijačem

5. Po vsaditvi ponvice popolnoma sprostite  
zaklepni vijak (3) in ločite zadrževalno ploščo  
od ponvice z osno ekstrakcijo ukrivljenega  
pripomočka za nameščanje ponvice

Zadrževalne plošče s fiksnimi zatiči (1B):

Zadrževalne plošče s fiksnimi zatiči nimajo zaklepnega 
vijaka zatiča.

1. Priključek zadrževalne plošče (1) z ukrivljeno ročico 
(2) (»click-on«)

2. Poravnava in vstavitev kovinskih zatičev (5)  
zadrževalne plošče v ponvico (ponvica mora  
ležati poravnano na zadrževalni plošči)

3. Po vsaditvi ponvice ločite zadrževalno ploščo  
od ponvice z osno ekstrakcijo ukrivljenega pripo-
močka za nameščanje ponvice
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1A 1B

3
5

4

21
Gumb za odstranitev udarne  

palice z ročice

Gumb za sprostitev povezave med ročajem in 
držalom / zadrževalno ploščo Pritrditev poravnalnega vodila

Sl. 18

Raven pripomoček za nameščanje ponvice (sl. 18)

Zadrževalne plošče s premičnimi zatiči (1A):

1. Povežite zadrževalno ploščo (1) z ravno  
ročico (»click-on«)

2. Vstavite palico za privijanje (3) v ravno  
ročico (»click-on«)

3. Popolnoma sprostite zaklepni vijak (4)  
z obračanjem palice za privijanje v nasprotni  
smeri urnega kazalca

4. Poravnajte in vstavite kovinske zatiče (5)  
zadrževalne plošče v ponvico (ponvica  
mora biti poravnana z zadrževalno ploščo)

5. Povežite zadrževalno ploščo in ponvico s  
privijanjem zaklepnega vijaka v smeri urnega  
kazalca s palico za privijanje

6. Po vsaditvi ponvice popolnoma sprostite  
zaklepni vijak (4) in ločite zadrževalno  
ploščo od ponvice z osno ekstrakcijo ravnega 
pripomočka za nameščanje ponvice

Zadrževalne plošče s fiksnimi zatiči (1B):

Zadrževalne plošče s fiksnimi zatiči nimajo zaklepnega 
vijaka zatiča.

1. Priključek zadrževalne plošče (1) z ravno ročico  
(2) (»click-on«)

2. Vstavitev udarne palice (3) v ravno ročico  
(»click-in«)

3. Poravnava in vstavitev kovinskih zatičev (5)  
zadrževalne plošče v ponvico (ponvica mora  
ležati poravnano na zadrževalni plošči)

4. Po vsaditvi ponvice ločite zadrževalno ploščo od 
ponvice z osno ekstrakcijo ravnega pripomočka  
za nameščanje ponvice
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40° –  45°

15°90°

40°

Sl. 20

Sl. 19

Poravnalno vodilo se uporablja kot pripomoček za do-
ločanje položaja, za določitev želenega naklona in an-
teverzije vsadka.

Poravnalno vodilo se priključi na ročico ravnega ali 
ukrivljenega pripomočka za nameščanje ponvice s 
puščicami proti ponvici. Pri bolnikih v ležečem položa-
ju kaže poravnalno vodilo nagib 40° – 45° in antever-
zijo 15° (sl. 19, 20). Pri bolnikih v lateralnem položaju 
kaže poravnalno vodilo nagib 40° in anteverzijo 
10° – 15° (sl. 21, 22).

Opomba
Natančna prilagoditev naklona in anteverzije ponvice 
je ključnega pomena, da se prepreči utesnitev ali izpah 
umetnega kolčnega sklepa; upoštevati je treba indivi-
dualno anatomijo acetabula in stegnenice. Na splošno 
je priporočljiv naklon 40° – 50° in anteverzija 10° – 20°.

Sl. 21
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10° – 15°

Sl. 23

Sl. 22

Sl. 24

Zaradi močne primarne stabilnosti ponvice RM Pressfit 
je treba pred končnim impaktiranjem (sl. 23) potrditi 
pravilno orientacijo ponvice glede na anatomske mej-
nike, s poravnalnim vodilom ali pod fluoroskopijo. 

V primeru vsaditve povišane ponvice RM Pressfit mora 
biti rama vsadka pravilno poravnana, da ustreza bolni-
kovi anatomiji.
Za orientacijo med posegom je središče ramenskega 
segmenta označeno z vrstico 0 na držalom / zadrže-
valno ploščo (slika 24).
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Sl. 25

Sl. 26

Ob ohranjanju želene poravnave ponvice vsadek im-
paktiramo v acetabul (sl. 25).

Med vsaditvijo ponvice se delci titana lahko 
odcepijo od površine vsadka. Sklepna  
špranja mora biti pred naravnavo povsem 
brez tujkov.

Opomba
Priporoča se medoperativno preverjanje položaja pon-
vice z uporabo pripomočka za konverzijo slike. 16

Po potrebi ponvico ponovno namestite ali impaktirajte 
s ploščo sedišča ali kroglo sedišča, dokler ne doseže 
končnega položaja (sl. 26).

Vsi morebitni preostali osteofiti se odstranijo, da se 
zmanjša tveganje za zunajsklepno utesnitev.

Ponvica RM Pressfit načeloma dosega visoko stopnjo 
primarne stabilnosti. Če ponvica ni dovolj stabilna, je 
mogoče razmisliti o nekoliko globljem povrtanju iste 
velikosti ali večji velikosti ponvice, če je na voljo dovolj 
kosti. 

Dodatna pritrditev z vijaki
Ponvico RM Pressfit je mogoče dodatno pritrditi v me-
denično kost s posebnimi 4,0 mm vijaki. Ponvica ima 
štiri izvrtane luknje za vijake na robu ponvice. V pon-
vicah RM Pressfit vitamys luknje niso do konca prebite. 
Odpremo jih lahko med posegom s pomočjo 3,1 mm 
svedra v kombinaciji s prilagodljivim steblom (str. 27).

Sl. 27
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a
b

Sl. 28

Da kar najbolj zmanjšate tveganje za poškod-
be živcev ali žil, je treba orientacijo in globino 
vrtanja odprtin za vijake ter dolžino vijakov 
izbrati skladno z anatomskimi razmerami v 
predelu medenice.
Najbolje je, da se vijaki namestijo v postero- 
superiorni kvadrant (a) ali previdno v  
postero-inferiorni kvadrant (b) acetabula  
(sl. 28). Ponvico in s tem položaj izvrtanih 
lukenj je treba postaviti temu primerno. 17

Vodilo za sveder v celoti potisnete v odprtino za vijak 
na robu ponvice in z 2 mm ploščatim svedrom izvrtate 
odprtino za vijak v acetabul (slika 29).

Navoj za vijak je mogoče vnaprej vrezati v kost z navoj-
nim svedrom. 

Po določitvi dolžine vijaka z merilnikom globine privij-
te ustrezen vijak z izvijačem (slika 30).

Opomba
Da med naravnavo ne pride do poškodb krogelne 
glave, morajo biti glave vijakov povsem pogreznjene 
v odprtine za vijake.

Sl. 29

Sl. 30
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Sl. 31

Po pripravi stegneničnega kanala naravnajte sklep s 
strgalom ali vsajenim končnim vsadkom stema in pre-
skusno glavo, ki se prilega notranjemu premeru pon-
vice (slika 31). Po preskusni naravnavi premikajte kolčni 
sklep v celotnem razponu gibanja.
Pri tem morate biti pozorni na morebitno utesnitev 
mehkih tkiv ali vratu in ponvice ter oceniti nagnjenost 
k izpahu vsadka med interno / eksterno rotacijo pri 
pokrčenju in iztegu. Poleg tega je treba zagotoviti 
ustrezno napetost mehkih tkiv (slika 32).
Na tej točki je še vedno mogoče spremeniti dolžino 
vratu glave in različico stema (standardna / lateralna).
Za končno kontrolo je mogoče narediti rentgenski 
posnetek med kirurškim posegom (z uporabo pripo-
močka za konverzijo slike).

Opomba
Vsaditev stema in določitev primerne krogelne glave 
sta opisani v ločenem gradivu kirurške tehnike. Naro-
čite ga lahko pri lokalnem zastopstvu družbe Mathys. 

Sl. 32
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Po vsaditvi stema in krogelne glave, ki ustreza artiku-
lacijskemu premeru ponvice, se je treba pred narav-
navo prepričati, da v sklepnem prostoru ni tujkov.
Treba je ponovno pritrditi nasadišča mišic in zapreti 
rano po posameznih plasteh, odvisno od uporablje-
nega kirurškega pristopa.

Opomba
V primeru revizijskega posega pri ponvici RM Pressfit 
je treba najprej v celoti izpostaviti rob ponvice. Obsto-
ječi vijaki se odstranijo.

Začnite na artikulacijski površini in z majhnimi aceta-
bularnimi povrtali povrtavajte polietilen, ki ga tanjšajte, 
dokler ni mogoče vsadka izvleči s pinceto. 18

Ponvico je mogoče tudi previdno odstraniti z dleti ali 
univerzalnimi instrumenti za odstranjevanje ponvice.
Podrobne informacije o primernih instrumentih za od-
stranitev lahko dobite pri lokalnem zastopstvu družbe 
Mathys.
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Sl. 35

Sl. 33

Sl. 34

Šest kovinskih zatičev na pripomočku za pozicionira-
nje ponvice se poravna z majhnimi odprtinami v 
vhodni ploskvi ponvice RM Pressfit, nato pa se poti-
skajo v odprtine ponvice, dokler ni vsadek nameščen 
povsem gladko ob pozicijsko ploščico (slika 33).

Vodilo za pozicioniranje se uporablja kot pripomoček 
za določanje položaja, za določitev želenega naklona 
in anteverzije.

Vodilo za pozicioniranje se pritrdi na ročaj pripomočka 
za pozicioniranje ponvice. Zasnovano je za nagib 45° 
in anteverzijo 20° (sl. 34, 35).

Opomba
Natančna prilagoditev naklona in anteverzije ponvice 
je ključnega pomena, da se prepreči utesnitev ali iz-
pah umetnega kolčnega sklepa; upoštevati je treba 
individualno anatomijo acetabula in stegnenice. Na 
splošno je priporočljiv naklon 40° – 50° in anteverzija 
10° – 20°.

4.  Neobvezni pripomoček za vstavljanje  
nepovišane ponvice

Ukrivljeni pripomoček za pozicioniranje RM Pressfit
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Sl. 38

Sl. 36

Sl. 37

Zaradi močne primarne stabilnosti ponvice RM Pressfit 
se pred končnim impaktiranjem (sl. 36) orientacija 
ponvice glede na anatomske mejnike določi s porav-
nalnim vodilom ali pod fluoroskopijo.

Medtem ko vzdržujete želeno poravnavo ponvice, se 
vsadek impaktira v acetabul (slika 37).

Nato se pripomoček za pozicioniranje ponvice odstra-
ni z vsadka, tako da ga rahlo nagibate, dokler zatiči ne 
izstopijo iz ponvice, nato pa instrument odstranite (sli-
ka 38).

Ponvico se po potrebi repozicionira ali pomika s post 
impaktorjem, dokler ne doseže končnega položaja.
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Pred fiksacijo ponvice RM Pressfit na pripomoček za 
pozicioniranje je treba palico s ploščico za impaktiranje 
z rahlim sukanjem previdno uvesti v ročico z grabilno 
glavo.

Nato izberete centrirno glavo z ustreznim premerom 
artikulacije in namestite ponvico.

Na ponvici in grabilni glavi ravnega impaktorja ponvice 
so oznake za preverjanje položaja (slika 39).
Te oznake morajo biti medsebojno poravnane.

Ko zavrtite ploščico za impaktiranje v smerni urnega 
kazalca (slika 40), se zatiči v pozicijskih odprtinah pon-
vice pomaknejo navzven. Na ta način se komponente 
zanesljivo povežejo.

Uporaba vodila za pozicioniranje je prikazana v po-
glavju 4.1.

Po impaktiranju ponvice zavrtite ploščico za impaktira-
nje v obratni smeri urnega kazalca, da se zatiči pomak-
nejo nazaj v nevtralni položaj, nato pa instrument od-
stranite.

Ponvico se po potrebi repozicionira ali pomika s post 
impaktorjem, dokler ne doseže končnega položaja.

Sl. 39

Sl. 40

Oznake za odprtine za vijake

Ravna ročica z zadrževalno glavo
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Necementirane ponvice

5. Vsadki

RM Pressfit vitamys

Velikost  
ponvice

28 mm  
artikulacija

32 mm  
artikulacija

36 mm  
artikulacija

42 52.34.0029* – –

44 52.34.0032 * – –

46 52.34.0033 52.34.0049* –

48 52.34.0034 52.34.0052 –

50 52.34.0035 52.34.0053 52.34.0066*

52 52.34.0036 52.34.0054 52.34.0067

54 52.34.0037 52.34.0055 52.34.0068

56 52.34.0038 52.34.0056 52.34.0069 

58 52.34.0039 52.34.0057 52.34.0070

60 52.34.0040 52.34.0058 52.34.0071

62 52.34.0041 52.34.0059 52.34.0072

64 52.34.0042 52.34.0060 52.34.0073

66 52.34.0043 52.34.0061 52.34.0074

68 52.34.0044 52.34.0062 52.34.0075

70 52.34.0045 52.34.0063 52.34.0076
Material: močno premreženi polietilen z vitaminom E (VEPE), prevlečen s TiCP, Ti6Al4V
* brez odprtin za vijake

Povišana RM Pressfit

Velikost  
onvice

28 mm  
artikulacija

32 mm  
artikulacija

36 mm  
artikulacija

42 52.34.1222* – –

44 52.34.1223* – –

46 52.34.1224 52.34.1237* –

48 52.34.1225 52.34.1238 –

50 52.34.1226 52.34.1239 52.34.1250*

52 52.34.1227 52.34.1240 52.34.1251

54 52.34.1228 52.34.1241 52.34.1252

56 52.34.1229 52.34.1242 52.34.1253

58 52.34.1230 52.34.1243 52.34.1254

60 52.34.1231 52.34.1244 52.34.1255

62 52.34.1232 52.34.1245 52.34.1256

64 52.34.1233 52.34.1246 52.34.1257

66 52.34.1234 52.34.1247 52.34.1258

68 52.34.1235 52.34.1248 52.34.1259

70 52.34.1236 52.34.1249 52.34.1260
Material: močno premreženi polietilen z vitaminom E (VEPE), prevlečen s TiCP, Ti6Al4V
* brez odprtin za vijake
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Necementirane ponvice

RM Pressfit UHMWPE

Velikost 
ponvice

28 mm  
artikulacija

32 mm  
artikulacija

46 55.22.1046 –

48 55.22.1048 –

50 55.22.1050 –

52 55.22.1052 55.22.3252

54 55.22.1054 55.22.3254

56 55.22.1056 55.22.3256

58 55.22.1058 55.22.3258

60 55.22.1060 55.22.3260

62 55.22.1062 55.22.3262

64 55.22.1064 55.22.3264
Material: UHMWPE, Ti6Al4V, TiCP

Posebni vijaki Ø 4 mm

Dolžina Št. izdelka / TiCP (sterilno) Št. izdelka / TiCP (nesterilno)

22 mm 4.14.015S 4.14.015

24 mm 4.14.014S 4.14.014

26 mm 4.14.013S 4.14.013

28 mm 4.14.000S 4.14.000

32 mm 4.14.001S 4.14.001

34 mm 4.14.002S 4.14.002

36 mm 4.14.003S 4.14.003

38 mm 4.14.004S 4.14.004

40 mm 4.14.005S 4.14.005

44 mm 4.14.006S 4.14.006

48 mm 4.14.007S 4.14.007

52 mm 4.14.008S 4.14.008
Material: TiCP
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6. Inštrumenti

Instrumentarij RM Pressfit z modularnim pripomočkom za namestitev ponvice, 51.34.1100A

Št. izdelka Opis

51.34.1096 Osnovni pladenj s ponvicami (ena plast)

51.34.1097 Osn. pladenj s ponvicami (dvojna plast)

51.34.1105 Pokrov Mathys

Št. izdelka Opis

51.34.1112 Ukrivljen pripom. za nameščanje ponvice

Št. izdelka Opis

51.34.1113 Šestog. izvijač izvijač 7.0

Št. izdelka Opis

51.34.1114 Raven pripomoček za nameščanje ponvice

Št. izdelka Opis

51.34.1115 Impaktorska plošča z udarno palico 7.0

Št. izdelka Opis

51.34.1116 Poravnalno vodilo za ležeč položaj

Št. izdelka Opis

51.34.1117 Poravnalno vodilo lateralni položaj

Št. izdelka Opis

51.34.1118 Vertikalna palica za poravnalno vodilo
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Št. izdelka Opis

51.34.1120 Grabilna plošča RM Pressfit ø28

51.34.1121 Grabilna plošča RM Pressfit ø32

51.34.1122 Grabilna plošča RM Pressfit ø36

Št. izdelka Opis

51.34.1126 Grabilna plošča RM Pressfit povišana ø28

51.34.1127 Grabilna plošča RM Pressfit povišana ø32

51.34.1128 Grabilna plošča RM Pressfit povišana ø36

Št. izdelka Opis

51.34.1123 Zadrževalna plošča RM Pressfit ø28

51.34.1124 Zadrževalna plošča RM Pressfit ø32

51.34.1125 Zadrževalna plošča RM Pressfit ø36

Št. izdelka Opis

51.34.1143 Povišana zadržev. plošča RM Pressfit ø28

51.34.1144 Povišana zadrževalna RM Pressfit ø32

51.34.1145 Povišana zadržev. plošča RM Pressfit ø36

Št. izdelka Opis

51.34.1130 Plošča sedišča z nizkim profilom ø28

51.34.1131 Plošča sedišča z nizkim profilom ø32

51.34.1132 Plošča sedišča z nizkim profilom ø36

Št. izdelka Opis

51.34.1133 Povišana plošča sedišča ø28

51.34.1134 Povišana plošča sedišča ø32

51.34.1135 Povišana plošča sedišča ø36

Št. izdelka Opis

51.34.1136 Krogla sedišča ø28

51.34.1137 Krogla sedišča ø32

51.34.1138 Krogla sedišča ø36
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Št. izdelka Opis

51.34.1103 Majhen mod. pladnja, vijačna pritrditev

Št. izdelka Opis

51.34.1119 Mikro-pladenj za majhne predmete

Št. izdelka Opis

3.14.014 Vodilo za sveder 2 in 3.1

Št. izdelka Opis

3.14.545 Steblo, prožno

Št. izdelka Opis

3.14.254 Sveder 3.1 za prož. steblo

Št. izdelka Opis

3.40.275 Plošč. sveder 2, prožni

Št. izdelka Opis

3.40.502 T-ročica, hitrospojna

Št. izdelka Opis

3.14.253 Navojni sveder 3.5

Št. izdelka Opis

3.14.285 Merilnik globine

Št. izdelka Opis

58.02.4005 6-kotni izvijač 2.5 z držajem
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Neobvezni deli pladnja (niso del kompleta)

Št. izdelka Opis

51.34.1095 Prazen pladenj

Št. izdelka Opis

51.34.1104 Maj. mod. plad. za plošče prip. za name.

Št. izdelka Opis

51.34.1108 Velik modul pladnja (brez vsebine)

51.34.1109 Velika silikonska blazina

Št. izdelka Opis

51.34.1110 Majhen modul pladnja (brez vsebine)

51.34.1111 Majhna silikonska blazina
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Instrumentarij RM Pressfit, 55.03.5006A (samo za nepovišane ponvice)

Št. izdelka 51.34.0351 Vložek RM Pressfit

Št. izdelka 51.34.0468 Pladenj RM Pressfit
Št. slike / Št. izdelka 51.34.0350 Pokrov RM Pressfit



32 – RM Pressfit

Št. izdelka Opis

51.34.0451 Pripom. za pozic. RM Pressfit 28

51.34.0452 Pripom. za pozic. RM Pressfit 32

51.34.0453 Pripom. za pozic. RM Pressfit 36

Št. izdelka Opis

55.02.0520 Ročica z grabilno glavo 28

55.02.0521 Ročica z grabilno glavo 32

55.02.0522 Ročica z grabilno glavo 36

Št. izdelka Opis

55.02.0532 Palica s plošč. za impakt.

Št. izdelka Opis

51.34.0196 Centr. glava RM Pressfit 28

51.34.0197 Centr. glava RM Pressfit 32

51.34.0198 Centr. glava RM Pressfit 36

Št. izdelka Opis

55.02.5531 Vodilo za pozicioniranje 45°

Št. izdelka Opis

55.02.0109 Palica za vodilo za pozicioniranje

Št. izdelka Opis

55.02.0701 Impaktor RM Classic, ravni, 3. gen.

Št. izdelka Opis

55.02.0702 Impaktor RM Classic, ukriv., 3. gen.

Št. izdelka Opis

51.34.0676 Post-impakt. glave RM Pressfit 28

51.34.0677 Post-impakt. glave RM Pressfit 32

51.34.0678 Post-impakt. glave RM Pressfit 36

Št. izdelka Opis

55.02.5536 Glava post-impakt. RM Pressfit, rob 28

55.02.5537 Glava post-impakt. RM Pressfit. rob 32

55.02.5538 Glava post-impakt. RM Pressfit, rob 36
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Št. izdelka Opis

3.14.014 Vodilo za sveder 2 in 3.1

Št. izdelka Opis

3.14.545 Steblo, prožno

Št. izdelka Opis

3.14.254 Sveder 3.1 za prož. steblo

Št. izdelka Opis

3.40.275 Plošč. sveder 2, prožni

Št. izdelka Opis

3.40.502 T-ročica, hitrospojna

Št. izdelka Opis

3.14.253 Navojni sveder 3.5

Št. izdelka Opis

3.14.285 Merilnik globine

Št. izdelka Opis

58.02.4005 6-kotni izvijač 2.5 z držajem

Izbirni instrumenti (niso del kompleta)

Št. izdelka Opis

55.02.5205 Spojna ročica RM Pressfit

Št. izdelka Opis

58.02.4207 Spojna ročica MIS

Št. izdelka Opis

55.02.7002 Prehodni kos 55.02.5205

55.02.7003 Prehodni kos, kotni, za 58.02.4207
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Instrumentarij za acetabularno povrtalo, 51.34.1081A

Acetabularna povrtala, parne velikosti

Št. izdelka Opis

51.34.0360 Pladenj za acetab. povrtala, sode velik.

51.34.0679 Pokrov za pladenj za acet. povrtala

Št. izdelka Opis

5440.00.5 Acetabularno povrtalo 40 std.

5442.00.5 Acetabularno povrtalo 42 std.

5444.00.5 Acetabularno povrtalo 44 std.

5446.00.5 Acetabularno povrtalo 46 std.

5448.00.5 Acetabularno povrtalo 48 std.

5450.00.5 Acetabularno povrtalo 50 std.

5452.00.5 Acetabularno povrtalo 52 std.

5454.00.5 Acetabularno povrtalo 54 std.

5456.00.5 Acetabularno povrtalo 56 std.

5458.00.5 Acetabularno povrtalo 58 std.

5460.00.5 Acetabularno povrtalo 60 std.

5462.00.5 Acetabularno povrtalo 62 std.

5464.00.5 Acetabularno povrtalo 64 std.

5466.00.5 Acetabularno povrtalo 66 std.

5468.00.5 Acetabularno povrtalo 68 std.

5470.00.5 Acetabularno povrtalo 70 std.

5472.00.5 Acetabularno povrtalo 72 std.
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Acetabularna povrtala, neparne velikosti

Št. izdelka Opis

51.34.0361 Pladenj za acetab. povrtala, lihe velik.

51.34.0679 Pokrov za pladenj za acet. povrtala

Št. izdelka Opis

5439.00.5 Acetabularno povrtalo 39 std.

5441.00.5 Acetabularno povrtalo 41 std.

5443.00.5 Acetabularno povrtalo 43 std.

5445.00.5 Acetabularno povrtalo 45 std.

5447.00.5 Acetabularno povrtalo 47 std.

5449.00.5 Acetabularno povrtalo 49 std.

5451.00.5 Acetabularno povrtalo 51 std.

5453.00.5 Acetabularno povrtalo 53 std.

5455.00.5 Acetabularno povrtalo 55 std.

5457.00.5 Acetabularno povrtalo 57 std.

5459.00.5 Acetabularno povrtalo 59 std.

5461.00.5 Acetabularno povrtalo 61 std.

5463.00.5 Acetabularno povrtalo 63 std.

5465.00.5 Acetabularno povrtalo 65 std.

5467.00.5 Acetabularno povrtalo 67 std.

5469.00.5 Acetabularno povrtalo 69 std.

5471.00.5 Acetabularno povrtalo 71 std.

Št. izdelka Opis

58.02.4008 Ročica s hitro spojko

Št. izdelka Opis

5244.00.4 Adapter za povrtalo (AO)

Izbirni instrumenti (niso del kompleta)

Št. izdelka Opis

3.40.535 Spoj za zračni sveder AO-ASIF

Št. izdelka Opis

999-0060-300 Spoj za pogon Hudson
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Ročice odmičnega povrtala (niso del kompleta)

Zaklenjen priključek povrtala

Št. izdelka Opis

H0032100699 MIS HANDLE ATTACCO UNIVERSALE-CONN. AO

Odprt priključek povrtala

Št. izdelka Opis

H0032100999 MIS HANDLE HC- CONN. AO

Zaklenjen priključek povrtala

Št. izdelka Opis

51.34.1150A Odmični pogon povrtala - zaklepni - AO

51.34.1169A Odmični pogon povrtala - zaprti - Zimmer

51.34.1171A Odmični pogon povrtala - zaprti - Hudson

Odprt priključek povrtala

Št. izdelka Opis

51.34.1151A Odmični pogon povrtala - odprti - AO

51.34.1170A Odmični pogon povrtala - odprti - Zimmer

51.34.1172A Odmični pogon povrtala - odprti - Hudson

Nadomestni deli za 51.34.1150A / 51.34.1151A /  
51.34.1169A – 51.34.1172A

Št. izdelka Opis

4250-7048 Odmično telo

Št. izdelka Opis

4250-7031 Odmični pokrov

Št. izdelka Opis

4250-7035 Odmični pogonski sklop - odprti

4250-7036 Odmični pogonski sklop - zakl. - prečka

Št. izdelka Opis

4250-7034 Odmična spojka - velika AO

4250-7032 Odmična spojka - Zimmer

4250-7033 Odmična spojka - Hudson

Št. izdelka Opis

4250-7012 Ročaj
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Instrumentarij poskusne ponvice, 55.03.5002A

Št. izdelka Opis

51.34.0346 Osnov. pladenj za presk. ponv. 42 – 72 mm

51.34.0347 Pokrov plad. za preskus. ponvice

Št. izdelka Opis

4042.00.2 Preskusna ponvica 42

4044.00.2 Preskusna ponvica 44

4046.00.2 Preskusna ponvica 46

4048.00.2 Preskusna ponvica 48

4050.00.2 Preskusna ponvica 50

4052.00.2 Preskusna ponvica 52

4054.00.2 Preskusna ponvica 54

4056.00.2 Preskusna ponvica 56

4058.00.2 Preskusna ponvica 58

4060.00.2 Preskusna ponvica 60

4062.00.2 Preskusna ponvica 62

4064.00.2 Preskusna ponvica 64

4066.00.2 Preskusna ponvica 66

4068.00.2 Preskusna ponvica 68

4070.00.2 Preskusna ponvica 70

4072.00.2 Preskusna ponvica 72

Št. izdelka Opis

5248.00 Sedež za presk. ponvice
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Measuring template
RM Pressfit vitamys Cup 
uncemented
for head d 28 mm 
d 32 mm / d 36 mm

Size 52 – 60

d 52 m
m

d 54 m
m

d 56 m
m

d 58 m
m

d 28 mm

d 32 mm

d 36 mm

d 60 m
m

d 28 mm

d 32 mm

d 36 mm

d 28 mm

d 32 mm

d 36 mm

d 28 mm

d 32 mm

d 36 mm

d 28 mm

d 32 mm

d 36 mm

Merilna šablona

Št. izdelka Opis

330.010.002 RM Pressfit UHMWPE 1.15:1

330.010.069 RM Pressfit vitamys 1.15:1*
* Uporablja se za RM Pressfit vitamys in povišano RM Pressfit
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